
▼T

Aliul VII Sibiiu, Marţi IS 130 Decemvrie 1890
nsooBHlMcaHHBBUHaHM

A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., l /4 an 2 fl. 50 cr., l/» an 5 fl., 1 an 10 fi
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult

Pentru monarchia:
1 lună 1 fi. 20 cr., l/t an 3 8 . 50 cr., 1/, an 7 fl.

î an 14 fl.
Pentru Eomânia şi străinătate:

l .'4 an 10 franci, l /9 an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonamentele se fac numai pl&tindu-*e înainte.

Ap a r e  in f i e c a r e  di  de l u c r u

Nr. 287
1NSERŢ1UN1LE

(Jn şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6  cr 
a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redacţia şi Administraţia: Sfada Măcelarilor Nr. 21.

Se prenumeră şi la poşte şi la librării.

în Bucuresoi
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 

TTn număr costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.
■ n >rt«r.ttîŵ trr *rr~- w

Sibiitl, 17 Decemvrie v.
(A) Presa maghiară înfăţişază în toată 

vrem-a ceva deosebit. Ea este unica 
care nu ţine cont de lumea ce o încun- 
giură, care îşi face din închipuirea ce
lor-ce o conduc o lume ce nu există.

E lesne pentru presa maghiară sé 
facă aşa. Nu numai cei-ce o conduc, ci 
toţi Maghiarii, câţi se ocupă cu poli
tica, sünt de aceeaşi pănură. Ear’ în 
mulţime în nici un popor nu afli atâţia 
lesne creatori, ca în poporul maghiar.

Uşurinţa, cu care în sinul aces
tuia se fac planurile politice, este un 
contrast, unic în felul seu, cu stăruinţa 
ulterioară, de a urmări planurile înte- 
meiete pe închipuire.

Nici că se poate altfel, decât că 
astfel de planuri, care n’au de a face 
cu lumea reală şi care cu toate aceste 
sünt urmărite cu stăruinţa cea mai cer- 
bicoasă din partea celor-ce le-au ză
mislit, sé jignească în toată lumea, câtă 
ţine cont de realitate. Cei jigniţi ínsé 
cât de râbdurie sé le fie firea, nu se 
poate sé nu fie din când în când ne
mulţumiţi.

Dar’ demnilor dela presa maghiară 
şi celor-ce se îndeletnicesc cu politica, 
Maghiari fiind, nemulţumirea aceasta 
deloc nu le convine. In punctul acesta 
sünt foarte susceptibili şi nu se silesc 
deloc a-’şi ascunde neplăcerea, când ob
servă, că sünt în giurul lor şi oameni, 
care nu se mulţumesc cu ceea-ce bme- 
voesc domniile-sale a plănui.

îndatâ-ce au vétjut, că prin dua
lism li-a succes a se pune în fruntea 
statului unguresc şi a da afară din vi- 
eaţa publică pe celelalte popoare nema
ghiare din ţerile unguresci, a răsărit în 
capetele lor şi idea de stat maghiar.’)! 
Aceasta a venit aşa cam preste noapte, 
deşi consecuent cu antecedenţele aşa tre
buia sé fie. Nu s’a întrebat nimenea 
dintre oamenii Maghiarilor cu trecere, 
dacă este şi cu putinţă idea de stat ma
ghiar. Mai puţin aceea, că au toţi lo
cuitorii din ţerile unguresci aceeaşi poftă, 
ori ba. Lor, adecă politicianilor ma
ghiari, li-a că<jut idea troanc la inimă. 
Ce lipsă mai aveau ei acum sé mai în
trebe şi de alţii, dacă şi lor li-e tot 
aşa de dragă?

Deci s’a pus cu tot adinsul sé o 
urmărească şi dacă se va puté sé o şi 
realiseze.

Coroana stăruinţei în direcţiunea 
aceasta, când s’a ivit aducerea „Kultnr- 
Egylet“-ului în fiinţă, credea multă lume, 
că aci are sé fie.

Acum ínsé se vede, că nu mai e 
vorbă, ca în urmărirea ideii de stat 
maghiar, bărbaţii politici maghiari sé 
se oprească la „Kulrur-Egylet“. Pănâ 
acum şi avem în deaproape perspec
tivă asilurile de copii, matriculele ci
vile şi în urmă căsătoria civilă.

Din toate câte au întreprins băr
baţii politici maghiari, începend dela 
alungarea limbilor nemaghiare din oficii, 
în contradicţiune cu articlul de lege 44 
din 1868, până la „Kultur-Egylet11, pănâ 
la asilurile de copii şi căsătoria civilă 
se vede nisuinţa de a realisa idea de 
stat maghiar. Nisuinţa. pentru-că se 
vede, că e înrădâcinată credinţa, că idea 
se poate realisa.

Dacă s’au putut câte s’au făcut 
pănă acum, de ce nu s’ar pută şi ce 
este mai departe de făcut?

Ca sé se poată ajunge ţinta dorită^ 
bărbaţii politici maghiari află cu cale 
în alianţă cu presa, care le stă la dis- 
posiţiuue, a se folosi şi mai mult ca 
până aci de o politică „ocoşe“.

Şi pănă aci spuneau ei lumii străine 
mai cu seamă, că vieaţă cum duc po
poarele din Ungaria nici un popor pe 
lume nu mai duce. Binele în ţerile 
unguresci nu e ca în alte părţi, mai 
în gradul positiv, mai comparativ; ei 
numai şi numai în superlativ.

Acum decând au îneeput a-’şi 
permite popoarele a descrie şi ele din 
punctul lo r  de vedere binele de care 
se bucură în ţerile unguresci, tactica 
de pănă aci s’a despărţit şi mai „ocoş“, 
în doué ramuri, ln afară se continuă 
laudele bunătăţilor din ţerile unguresci, 
în lăuntru ínsé, s’au pus curţile cu ju
raţi în mişcare şi pe „agitatorii“ ne
mulţumiţi cu bunătăţile maghiare, pre
cum şi pe cei-ce nu se îndeletnicesc a 
se închina ideii de stat maghiar, îi în
deasă la umbră, sau cum obicinuesc ei 
a (jice în limba oficială: „a duttyiba“.

De tot „ocoşe“ este politica oa
menilor politici maghiari, când prin 
presa lor deoparte ne cântă mereu, că 
un stat unguresc, dacă nu va fi naţio
nal maghiar, n’are înţeles de a fi. De 
altă parte ínsé se miră, cum de nu 
înţeleg popoarele nemaghiare, că ele 
t r e b u e  sé cadă victimă maghiarismu- 

j lui, care le ofere fără de nici o osebire

toate bunătăţile ca şi Maghiarilor. Ba 
se duc mai departe, sânt, gata a le privi 
şi ale preface în Maghiari.

în coloanele aceste s’a scris de 
multe-ori, că de ce sânt nemaghiarii 
aşa de încăpăţînaţi. Ţin şi ei la felul 
şi firea lor.

Ínsé ferească Dumnezeu, ca presa 
maghiară sé înţeleagă lucrul acesta. Din 
contră, cum am vét}, ut şi deunétjile, 
când cu desbaterea subvenţiunii de stat 
a „Kultur-Egylet“-uhii; în casa depu
taţilor bărbaţii politici maghiari ţinură 
una cu guvern cu tot, că trebue sé se 
facă statul naţional, căci altmintrelea se 
prăpădesc. Cu toate aceste, mint toţi 
câţi Ţie, că nisuinţa lor ar fi agresivă.

Abia acum într’un târŢiu se deş
teaptă „Kolozsvár“ şi se face ca-şi- 
cum ar vré sé ne pună o „eră nouă“ 
în perspectivă.

Se face numai.
Pentru-că oficiosul, îndată după-ce 

’i-s’a mai aşetjat spaima cea dintéiu în 
urma „sgomotului“ din străinătate cu 
privire la Românii ardeleni şi eară se 
„ocoşesce“.

Spune, că au „întins dreapta“, 
dar’ Românii nu au vrut sé o vadă şi 
n’au vrut sé audă cuvântul lor de 
„pace“ şi de „blândeţă/. Şi totuşi tot 
„Kolozsvár“ vrea cu noi împreună sé 
caute „toate mijloacele de lipsă pentru 
clarificarea situaţiunii“ în favorul „întă
ririi noastre comune“.

Apoi bine, cu „agitatorii“ de odi
nioară, cu „poltronii“ mai de dincoace 
cu încăpăţînaţii de acum, va fi cam 
anevoioasă clarificarea ^situaţiunii. Sau 
poate-că „Kolozsvár“ 'şi a reservat şi 
in caşul din urmă a face us, dacă alt
fel nu va merge, de „mâna de fer“, 
care, dacă Românii nu vor vré sé o 
vadă, o vor „simţi“ youm nu le va 
plftcé. ' +~*

Noi am Ţis de multe-ori sé fie 
domnii politici maghiari mai trezi la 
minte. Şi ne mirăm acum, că ne spune 
oficiosul din Cluj de o „dreaptă în
tinsă“, care Românii nu au „véijut-o“.

Şi oficiosul din Cluj, şi cei din 
Budapesta şi toţi oficioşii şi neoficioşii, 
câţi stau la disposiţiunea politicilor ma
ghiari, ar trebui să-’şi schimbe atitudi
nea, dacă vor ca Românii sé le pri
mească dreapta.

Sé spună poporului maghiar ceea-ce 
este în realitate, dar’ nu lucruri închi
puite.

Sé spună, că statul unguresc 
este un stat poliglot şi a fost patria 
mai multor naţionalităţi dela început. 
Şi Maghiarii toţi, cu mic cu mare, sé 
fie capacităţi şi sé scie, că prin stat 
naţional maghiar statul unguresc se îm
pinge numai spre prăpastia descom
punerii.

Atunci fie sigur şi „Kolozsvár“ şi 
„Nemzet“ şi cum îi mai chiamă, că 
nu vor întinde dreapta înzadar, pen- 
tru-câ binele şi prosperarea patriei, care 
este chiemată sé fie scut egal pentru 
toţi, o dorim cu toţii.

T ot mai bine. în şedinţa dela 27 De
cemvrie a com is i un ii ş c o l a r e  a parla
mentului maghiar, contele Albin ( Jsáki ,  mi
nistrul de culte şi instrucţiune publică, reflec
tând la un articol de <fiar amintit decătră re 
ferent, a declarat, c ă g i m n a s i u l  de s t a t  
d i n  S i b i i u  în adevăr nu  are s a l ă  de 
g i m n a s t i c ă  şi pentru gimnastică s’a folosit 
până acum şcoala de gimnastică a gimnasiului 
confesional, în care învăţătorul instruează în 
limba germană. Ministrul a luat însă măsurile 
de lipsă în această privinţă şi astfel articolul 
de fliar din cestiune a fost prevenit. El ţine, 
că r ă s p â n d i r e a  c u l t u r i i  m a g h i a r e  e 
una  d i n t r e  d a t o r i n ţ e l e  g u v e r n u l u  
şi atât cât ’i-a permis legea el a făcut şi până 
acum şi va face şi în viitor. Gimoasiul din 
Be i u ş  spre exemplu a avut în ce privesce 
m i s i u n e a  n a ţ i o n a l ă  un nume rău, aşa 
că respectivul episcop a trebuit să fie făcut 
atent, că pentru caşul, că în această privinţă 
nu se va face o schimbare radicală, ministrul 
va fi nevoit a ordona închiderea gimnasiului. 
Episcopul a luat apoi măsurile corăspuotjă- 
toare şi, cu toate-că la început erau mari 
agitaţiunile în contra acestor măsuri, aceste 
agitaţiuni au încetat acum şi raporturile se 
află acum şi acolo în stadiul unei î m b u n a -  

I t ă ţ i r i  do r i t e .

Maghiarismul în România, ţliarul 
„L u p t a u, într’unul din numerii sei din urmă, 
întreabă pe domnul ministru al iustrucţiei dm 
România, dacă scie, că la şcoala primară cal
vină ungurească din strada Calvină nu se 
propune deloc limba română şi programul 
statului pentru instrucţia primară este des
considerată? Scie, că istoria ţerii unguresci ce 
se propune în cl. IV. vorbesce de S t e f a n -  
ce l - Mar e  ca de un şe f  de  b a n d ă ,  care în 
timpul nopţii în fruntea unor bandiţi a nă
vălit asupra regelui Matia, când acesta dur-

mia? Scie eă acea şcoală a fost ridicată cu 
30 000 lei de s o c i e t a t e a  de  m a g h i a r i -  
s a r e  din Transilvania şi subvenţionată tot 
de acea societate? Această din urmă între
bare o facem cu atât mai vlrtos, că prin 
1874—75, precând dl Maioreseu a fost mi
nistru al instrucţiei, d-sa a trimis o subvenţie 
anuală liceului român din Braşov, subvenţia a 
fost confiscată de guvernul unguresc şi di
recţiunea liceului advertisată, că de va mai 
primi ajutoare, guvernul unguresc va închide 
liceul.

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  17 Decemvrie st. v.

Afaceri interne.
„Egyetértés“ e informat, că re

f o r m e l e  a d m i n i s t r a t i v e  nu se 
vor duce în deplinire în primăvara vii
toare, cel puţin nu în cuprinsul, în 
care s’au fost plănuit pănă acum. Se 
va amâna în special proiectul despre 
prefacerea administraţi unii în admi
nistraţie de stat. în cercurile norma
tive există convingerea, că urgenţa ad- 
ministraţiunii de stat nu e motivată, 
deoare-ce mandatul funcţionarilor aleşi 
expiră preste cinci ani.

Circulă faima, că baronul Bela 
O r c z y ,  din incidentul retragerii sale, 
va primi dignitatea unui magister cubi- 
culariorum.

Contele Iosif Z i c h y ,  comitele-su- 
prem al comitatului Pojon, va fi îu 
curând numit membru al casei mag
naţilor.

Deputatul dietal baronul Ervin 
R o z n e r  va fi numit, după-cum află 
„Pesti Hírlap“, coinite-suprem al comi
tatului Hont.

Din Cisleitliania.
L i 26 j. c, s’a ţinut în Lemberg 

o conferenţă a partidului R u t e n i l o r  
t i ner i ,  la care au participat şi metro- 
politul Z e m b r a t o w i c z  şi episcopul 
P e !esz.  Deputatul R o m a n c z u k  a 
expus, că e neapărat de lipsă, de a for
mala precis programul politic al naţio
nalităţii rutene. Rutenii trebue să-’şi 
dee silinţă, de a o duce în ce privesce 
desvoltarea naţionalităţii lor cel puţin 
până acolo, unde au ajuns Polonii şi 
Cehii. R u t e n i i  ar a v é  sé  pre 
t i n d ă :  O respectare mai mare a ele
mentului rutean cu prilegiul ocupării 
funcţiunilor mai înalte, numirea unui

FOIŢA „TRIBUNEI“
Tinereţâ eternă-

Traducere după S a c lie r -M a a o c h .
(Urmare şi fine.)

Cătrâ seară Ipoicar pără-si castelul diu 
dou; contesa era singură. Emeric se folosi 
de ocasiunea ademenitoare şi grăbi a merge 
la ea.

„Cine ’ţi-a permis a mă conturba?“ în
trebă contesa, precând el îugenunchiâ dina
intea ei, acoperindu-’i mânile cu sărutări.

„Era un timp, când societatea mea îţi 
era plăcută“, răspunse el.

„Sigur, dar’ acela a trecut“, 4‘se ea cu 
un suri» rece. „Dacă voesci a te reîntoarce 
la Viena, eu nu te reţin, eşti liber“.

„Elisabetâ, tu mé exilezi pe mine, pe 
care te iubesce cum nu te-a iubit îucâ nici 
un bărbat, oare nu poate trai fără tine ? 1“ 
strigă copilul orbit. „Pune sé mé lege pe 
spatele unui cerb, cum ai făcut eu b ţul acela, 
şi alungă mé cu cânii tél pănă-ce îmi voiu da 
sufletul, dar’ nu mé alunga de lungă tine; 
dacă este ca sé mor, atunci lasă ca ochii mei 
sé se delecteze pentru ultima-oară în frum- 
seţa ta, care mé face nebun şi beat!“

„Tu voesci sé mori pentru mine“, mur
mură contesa cu o privire particulară, „vor- 
besci adevérul ?“

„Mé jur; dacă nu voesci sé fii a mea, 
prefer mai bine a muri la picioarele tale“.

„Copile“, surise contesa, depărtându-’i 
buclele de pe fruntea lui ferbinte şi trăgâu- 
du-'l la pieptul seu. „Aci sé mori tu, într’o 
fericire nespusă“.

„Tu voesci sé fii a mea?“ triumfă tină- 
<rul nobil.

„Da“.
„Nevasta mea?“
Ea afirmă?
„Şi când, Elisabetă ?
„Acuşi, cât de curând“.
Plin de fericire, Emerio se aruncă dina

intea ei ca dinaintea unei (jeităţi, cu faţa la 
pământ, şi îi sărută picioarele. —

** *
Mergând într’o dimineaţă Isabela Peru- 

sicB cătră biserică, întâlni un eerşitor bătrân, 
care nu voia a se depărta de lüugä dîusa prin 
nici o elemosină, ci ’i-se apropia îutr’un mod 
bătător la ochi.

„Ce voesci, bătrâuule ?“ întrebă ea 
frapată.

„Sé vorbesc cu d-ta“, murmură el, lă
sând sé sclipească la soare un inel, pe care 
ea îl recunoscu a fi al fratelui seu.

„Coloman“, (fise ea surprinsă.
„Eu süut“, 4;se el. „Când ceilalţi vor 

părăsi biserica, tu sé rémái índérét, eu voiu 
fi în apropierea ta“.

Pretând contesa se reîntoarse deja acasă, 
Isabela îngenunchia încă în biserică, rugâu- 
du-se. Frate-seu aşteptă pănă-ce rămaseră 
singuri, apoi merse la ea şi o îmbrăţo^â 
cu foc.

„Ei, ce ai mai observat dela despărţirea 
noastră“, începu el, „aşa e, după-cum vor
besce lumea ?“

„’Mi-e teamă că e aşa“, răspunse ea; 
„la fiecare lună plină dispăru câte o fată 
din serviciul contesei, cele din urmă au fugit 
pe sub ascuns şi numai eu am mai rămas. 
Vetfi şi mé scoate din iadul acesta, dacă 
poţi“.

„Nu e destul atâta, <j'se Coloman, 
„eu voesc a demasca pe acest monstru 
şi a-’l face să-’şi primească pedeapsa ce

o merită. Pregătirile mele sünt făcute, 
în noaptea următoare cu lună plină acaţă 
aceasta de crucea ferestrii tale, pe care 
o vei lăsa deschisă“. Cu aceste el scoase de 
sub largul seu vesimâut o scară de frânghie 
şi o predă surorii sale. „Si acum poţi fi li
niştită; noi cu toţii sűutem în mâna lui D 4«u !“ 
După ce o sărută încă odată cu taudreţe, Co
loman se depănă schiopătâud.

Noaptea se apropia. Cătră seară con
tesa chiernă la sine pe Isabela; ea zăcea în
tinsă pe nisce perini de mătasă, ear’ împre- 
giurul seu erau ocupate două femei urîte, 
care Isabelei ’i-se păreau ca nisce strigoi.

„Isabela“, începu contesa cu amiciţie, 
„eu te iubesc foarte mult şi voesc a te in
troduce în secretul truuaseţii şi tinereţei mele ; 
iţi permit, ca a4 i să mă însoţesci in baie“.

„îţi mulţumesc pentru acea-tă graţ e, 
contesa“, răspunse Isabela cu vocea îne -ată 
de frică, „dar’ nu voesc a profita de dîusa. 
Conscienţa mea mă opresce“.

„Conscieuţa ta ? J
„Noi oam< mi u’avetn drept a împedeca 

mersul timpului, căci fă âudti-o aceasta, pă 
câtuirn“.

Contesa îi aruncă o privire străpungă
toare. „Aşa cre4i tu“, murmură ea, „ei, 
atunci îţi demand —“

„Aii ’ţi-ae mărgmesce puterea“, întim- 
pină fata cu curagiu, „eu nu te voiu asculta, 
şi dacă d-ta vei cuteza a mă sili cu puterea, 
atunci frate-meu mă va răsbuua, şi încă mai 
curând decât cre4 i d-ta“.

„Mă ameninţi?“ strigă contesa sărind 
în sus.

„Te fac numai atentă —“
„Pei din ochii mei, miserabilă“, demandă 

contesa. „Mâne dimineaţă pănă în 4>>-‘ă să-’mi 
pârăsesci castelul“.

Isabela părăsi pe contesa şi merse în 
odaia sa spre a aştepta în rugăciuni şi cu 
frică să sosească noaptea.

Dupâ-ce se liniştiră toate în castel şi nu 
se au4 ia nimic decât strigătul buhei din tur
nul cel vechiu, ea deschise fereastra, care 
conducea la drum, aşe4â acolo o lumină, legă 
scara de frânghie de crucea ferestrii şi o 
arumă la vale.

Aşa trecu o oară în aşteptare; ea pri 
via cu mânile împreunate preste câmpul lu
minat de lună, dar’ nu putu sé deosebească 
nimic.

Acum se au4i bătând oarele 12; ea îşi 
reţinu respirarea. Se părea ca-şi-câud s’ar 
mişca ceva jos. Se aplecă pe fereastră în afară.

S’a înşelat. Frate seu n’a venit; ea era 
perdută, o cuprinseră ameţeli şi la ultima bă
taie a Clasului câ4u jos leşinată.

** «
Puţ n înainte de me4ul nopţii, una din

tre cele 2 strigoi din serviciul contesei merse 
în odaia lui Emeric şi-’l trezi.

„Ce este?“, întrebă acesta somnoros.
„Un proverb 4i°e» că norocul ne vine 

în vis“, se rînji bătrâna, „vină cu mine, vo- 
esc a te conduce la coutesa“.

„La contesa?“
„Nu întreba mult, ci urtnează-’mi“.
Emeric se îmbrăcă repede, ear’ bătrâna 

îl luă de mână şi îl conduse în întunerec prin 
nisce ganguri, apoi pe o scară la vale. Acum 
ea se opri şi deschise o uşe. Emeric se afla 
îutr’o odaie arangiată în stil asiatic; în mi
jlocul ei era un basin de marmoră. Bătrâna 
încuiă uşa şi-’l conduse lűnga o perdea, pe 
care o desfăcu rînjind.

Emeric scoase un ţipet; pe un pat tur
cesc zăcaa contesa, cea mai frumoasă femeie 
de pe pământ, cu părul despletit, învălită în

tr’un caftan mare întunecat; el fu salutat cu 
un 8uris, care îi prevestia norocul. Emeric 
îngenunchiă dinaintea contesei, ear’ aceasta îi 
puse mânile cu tandreţe după güt.

„încă astă4 i ai să-’ţi serbezi nunta“, 
4 ise ea strălucind de bunătate şi amor, „mai 
nainte însă voesc să desfaci vălul j secretului 
care mă îucungiură; tu ’ţi-ai câştigat acest 
drept prin iubirea şi fidelitatea ta. Eu, iubite, 
sünt încă odată aşa de bătrână ca tine, şi 
totuşi aşa de tinără ca şi tine“.

„Explică ’mi această enigmă“, se rugă el.
„Tu şeii, că eu aflu plăcere în aceea de 

a fi crudă“, 4 ise ea; „în timpul când tine- 
reţa şi frumseţa mea începeau a se perde, 
lăsai a decapita pe un ţeran insurgent, şi stă- 
tui acolo pană când îi pică capul; sângele 
seu mă stropi pe mâni. După seurt timp fă
cui rara descoperire, că creţele de pe mâni, 
care fură stropite de sânge, erau dispărute. 
Arva, bătrâna mea doică, strînse sângele cald 
al unui alt condamnat la moarte iu aceasta 
vană, în care apoi m’am scăldat. După o 
lună de 4de am fost cu totul întinerită. De 
atunci la toată luna pliuă m’am scăldat în 
sânge omenesc“.

„Aşadar’ fetele, care au fost în servi
ciul tău, sünt în faptă de tine omorîte?“ 
strigă Emeric surprins.

„Se înţelege, ca sé-’mi împrumute tine- 
reţă şi frumseţă eternă“, 4*se rece contesa.

„Şi vreai şi astâ4i — “, murmură el în
fiorat.

„Să mă scald în sânge omenesc, şi astă4i, 
sigur“, continuă ea.

„Şi unde este nefericita jertfă a acestui 
sânge ? — “

„Sângele, în care mă voiu scălda“, 4ise 
demonica femeie cu un suris cinic, care făcu
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referent, rutean în ministerul de in
strucţiune pentru afacerile de instruc
ţiune şi culturale ruténé; numirea de 
inspectori şcolari pentru şcoalele ga 
liţiene, care posed limba ruteană; o 
atitudine imparţială a guvernului la 
alegerile pentru corpul repräsentativ; 
resolvarea exibitelor ruténé dela jude
cătoriile şi autorităţile administrative din 
Galiţia în limba ruteană; înfiinţarea 
mai multor catedre permanente rutene 
la universitatea din Lemberg, între care 
şi o catedră pentru istoria ruteană; in
troducerea limbii oficiale rutene pre- 
lfingă cea poloneză la această uni
versitate; crearea unei legi despre na
ţionalităţi pentru scutirea minorităţii 
etc. etc. Adunarea ’şi-a exprimat apro
bările ei faţă cu expunerile lui Ro- 
m a n c z u k  şi a făcut mari ovaţiuni 
conducătorului Rutenilor tineri.

Raporturile comerciale dintre Austro- 
Ungaria şi România.

„ P e s t e r  C o r r e s p o n d e n z “ ce 
ni-a sosit atji primesce din B u c u r e s c i  
următoarea telegramă : Împărtăşirile des
pre decursul de până acum al nego
cierilor convenţionale dintre Austro-Un- 
garia şi România au făcut aici o im
presie atât de favorabilă, încât g u v e r- 
n u l a l u a t  h o t ă r î r e a  p e n t r u  re
î n c e p e r e a  n e g o c i e r i l o r  cu Au-  
s t r o - U n g a r i  a. După Anul-nou va 
merge un bărbat de încredere al gu
vernului, poate chiar un ministru, la 
Vi e n a ,  spre a iniţia negocierile mai 
ántéiu în mod c o n f i d e n ţ i a l .  Aici 
se sperează la o p r e v e n i r e  în special 
din partea u n g u r e a s c ă .

G e r m a n i a .
Faţă cu împărtăşirea 4>arel°r) că 

î m p ă r a t u l  G e r m a n i e i  ar avă in- 
teuţia de a intreprinde o călătorie în 
F r a n c i a ,  „ N o r d d e u t s c h e  A l l g e 
m e i n e  Z e i t u n g 1' (jice: ,,După-cât 
ne-am putut noi informa, planul unei 
asemenea călătorii nu a e x i s t a t  
ni c i - o d a t ă “.

„Die P o s t “ îşi termină obicinui
tele sale contemplaţiuni „Crăciunul diplo
maţiei“, în care de astădatâ arată asupra 
c o n t i n u e l o r  p r e g ă t i r i  d e  răs -  
b o i u  a l e  Ru s i e i ,  cu advertismentul, 
că deşi ru8ofilismul are în Francia 
caracter epidemic, G e r m a n i a  să cai 
a t i n g e r e  cu spiritele Franciéi des 
de însemnate, c a r e  c o n d a m n ă  c u i  
t u l  p e n t r u  Ruş i .

'MÉfeí

Desminţirl rusesci.
„Nordische Telegraphen-Agentur“ 

declară de o scornitură împărtăşirea unei 
foi vieneze, că vasele societăţii de na- 
vigaţiune Gagarinene ar fi transportat 
în Serbia tunuri şi puşoi sub firma He 
luminări de stearin. Deasemenea se des- 
minte şi împărtăşirea altui 4iar viemz.

pe nefericitul sö înlemnească la picioarele ei, 
sângele acela e în vinele tale“.

„Eşti nebună?“ strigă Etneric.
„Tu ai fost, când ’mi-te-ai dat în ma

nile mele“, strigă ea ridicându-se, „eu nu cu
nosc mila, tu ai seiut-o aceasta, aşadar’ eşti 
al meu, şi nimeni nu te mai poate manti i. 
Tu ai voit mai bine a muri, decât să trăesci 
fără mine. Dorinţa să-’ţi fie împlinită, şi încă 
la moment“.

Ea dădu un semn. Persoane mascate 
eşiră pe o uşe secretă, apucară pe Emeric, 
care se apără îndeşert, îi legară manile şi pi
cioarele. Ipolcar, înfiorătorul favorit al acestei 
femei tirane, sta uitându-se la rivalul seu con
damnat la moarte cu o privire batjocoritoare 
şi plină de ură. Apoi apăsă pe un năsturel 
ascuns. Cu un zuruit deosebit se desfăcu pă- 
retele, în care apăru o femeie frumoasă, con
struită artistic din fer lucios.

„Aceastaeste mireasa care ’ţi-am ales-o“, 
(fise contesa cu un rîs satanic.

„Graţie!“ imploră Emeric, apucat de 
frica morţii, „graţie!“

„Ipolcar, voesc sé mé scald !“ demandă 
contesa, fără a mai băga în seamă frica de 
moarte a frumosului copil. „Grâbesce!“

Ipoicar apucă pe nenorocitul cu puterea 
sa uriaşe si-’l ridică, aşezând»’! în braţele fe
meii de fer, care îl apucară si-'l ţinură 
strîns, apoi călcă pe un nasture ce se afla în 
padiment, şi frumoasa moartă işi începu înfio
rătoarea sa operaţiune.

O miie de pumnale îi eşiră din piept şi 
braţe, trup şi picioare sfăşiindu-’l pe Emeric, 
care, sub rîsul ironic al contesei şi al lui Ipol
car îşi vedea sângele curgând în torenţi ro
şii. Pe încetul, sub cele mai înfiorătoare 
torturi, îşi dădu sufletul, plângând şi 
gâfâind.

Deja se umplu vasul cu sângele seu; 
contesa îşi scălda cu plăcere picioarele în el

că m ă r e l e - p r i n c i p e  m o ş t e n i t o r  
r u s e s c  s’ar lăsa* de călătoria, pe care 
a fost proieetat-o pe timp de un an.

B u l g a r i a .
Iu şedinţa sa dela 27 1. c. S o 

bra n i a a votat b u d g e t u l  de  rés 
ből  u. La cererea lui S t a m b u l o f f ,  
creditul de fortificaţi uni s’a urcat dela 
500.000 franci la suma de un milion. 
Ieri a urmat închiderea solemnelă a So- 
braniei prin principele F e r d i n a n d .

România în lumină maghiară-
Reproducem în traducerea „Ga

zetei Transilvaniei“ următorul articol, 
pe care’1-a fost publicat „Pesti H írlap“ 
în fruntea numărului seu dela 21 De
cemvrie n .:

„România este o ţeară mică, dar’ e cu 
mult mai. norocoasă decât noi. Dacă ar veni 
lucrul la bătaie, noi am mânca-o la un dej o 
şi am lua índérét provincia suzerană de odi
nioară a Ungariei, adecă Muntenia Sünt insă 
multe căuşele, pentru care n'am mâncat-o pană 
acum şi nu o vom prea mânca (sic!) nici în 
viitor. Toate aceste cause le formează norocul 
cel mare ai Româuiei, căci în privinţa geo
grafică R, imâma este un teritor neuir i, fiind 
aşeţjat între statele de mijloc ale Europei şi 
între Rusia. Asttel nimenea nu-’şi poate vîrî 
nasul în trebile ei fără de a provoca prin 
aceasta un pericol foarte mare. Dacă Rusia 
s’ar atinge şi numai cu degetul cel mic de 
România, numai decât s’ar pune în mişcare 
Viena, Berliuul şi Roma. Din contră, dacă 
noi am vătăma chiar şi numai cât e negru 
sub unghie conscienţa de stat a Românilor 
numai decât s’ar ridica împotriva noastră Pe- 
tersburgul.

„Aşadar’ guvernului român îi merge mult 
mai bine, decât ori-cărui alt guvern din Eu
ropa. Independenţa acestei mici ţeri o asi
gură situaţiunea ei geografică. Dacă luptele 
din lăunt.rul ţerii nu vor turbura pacea Româ
nilor, ei de altceva nu pot sé se teamă. Dacă 
puterile Europei au sé se lupte îu contra 
Muscalilor, România îu ciasul din urmă, ori 
şi mai tânjiu, poate, dacă vrea, sé se alăture 
şi ea la vre-una dintre puteri, dela care aş
teaptă mai mult folos, ear’ dacă nu vrea sé 
se Iu|oto, poate face ea sé st.se cu rnânite în 
sin şi sé formeze o insulă verde îu marea 
cea roşie de sânge. România şi astăzi lucră 
cum îi place ei. Toată organisaţia de stat 
’şi-o face şi ’şi-o cârmuesce ea cum îi place. 
Politica «i în afară constă în aceea, că trimite 
câta o epistolă liniştitoare când la S.-Peters
burg, când la Budapesta şi Viena, în pri
vinţa economică, atât teritorul ei minunat de 
productiv, cât şi ajutorul Dunării şi a! căilor 
ferate o face foarte fericită. Nő ié ni-a de
clarat răsboiu vamal fără a ii pedepsită şi 
fără a suferi urmări rele. Comerciul rusesc, 
francez şi englez o provede eu toate cele de 
lipsă şi rîurile îi traospoartă la mare mai pe 
nimic bogatele ei producte de bucate.

„Chiar şi cultura României se află îritr’o 
stare neatîrnătoare de vecinii, sei. Pe Mu-i-

şi se pregătea a aruncă de pe. sine mantaua 
în care era ínvélitá, spre a se coborî în baia 
roşie şi caldă, când se aufli o bătaie puternică 
la uşe.

„Cine i aci?“ întrebă Ipolcar spăriat.
„Deschideţi, în numele regelui!“ fu 

răspunsul.
„Tradare! Fugiţi!“ strigă Ipolcar; con

tesa voi sé fugă prin uşi secretă, dar’ acolo 
pică în braţele lui Colotnan şi ale oamenilor 
sei, prccând totodată uşa fu sfărîmată prin 
sécurile pandurilor, ear’ înlăuutru năvăli pala
tinul urmat de soldaţi.

** #
în închisorile castelului, unde au comis 

fărădelegile lor, puşi sub lanţuri grele, îşi aş 
teptau judecata cea mai strictă, contesa, Ipol
car şi ajutoarele lor Sarah şi Arva.

Patrusprezece nobili judecători, sub pre- 
sidiul palatinului, le citiră sentenţa, dupâ-ce 
frumoasele membre ale contesei fură de mai 
multe-ori sdrobite prin aceleaşi mijloace de 
tortură, la care ea de atâtea-ori s’a delectat, 
— pentru a-’i scoat* o declaraţie completă. 
Ea fu condamnată la închisoare pe vieaţă 
într’o subterană a castelului Cheitha, unde 
nu pătrundeau nici-odată raflele soarelui, nici 
tonul vre-unei voci omeDesci. A veţui în acea
stă singurătate rece, umedă, locuită numai de 
cloţani şi de vermi, lega ă pe un pat de 
paie jumătate putrede, —  era pentru con
tesa, dedată cu lux 1 şi cu omoditatea, cu 
mult mai înspăimântător decât moartea.

Ipolcar fu decapitat în curtea castelului, 
ambe strigoicile,— cum le numia poporul,— 
fură arse pe rog. Contesa, odată cea mai 
frumoasă şi mai vStjotä femeie din Uugaria, 
veţni trei ani în închisoarea sa, de care apoi 
moartea o scăpă. E  > muri în 21 August 1614.

E. S.

cal Rotnâuia nu-’l iubesce, pe noi însă şi mai 
puţin ne iubesce Tinerii români învaţă mai 
cu seamă ia Paris şi învaţă bine. Nu numai 
că sünt mândri cu originea lor dela Roma şi 
cu limba lor amestecată cu cuvinte romane, 
dar’ söut şi norocoşi cu ea, deoare-ce le stă 
n vő« ca cu cultura unei naţiuni depărtate 
(». celei franceze să ’şi nobiiiteze cultura lor, 
1 âjă ta te M.ftre vre-o îmîurinţă în privinţa 
politică.

„Fericită ţeară şi fericit popor este popo
rul României, care nu sufere decât de neno
rocirea, că nn-’şi încape în pele!“ — Cu 
aceste cuvinte îşi termină foaia ungurească 
partea ântâiu a articolului seu, după care în
cepe se vorbească despre mişcările fraţilor 
noştri din România t}‘câtid, că le umblă prin 
gând să iee Ardealul, fiindcă şi Ardealul este 
locuit mai cu seamă de Români. Este sigur, 
flice foaia ungurească, că tinerimea română 
şi oposiţia din România nu iubesc pe Un
guri. Tinerii Români cu memorandul lor 
vreaa se facă pe Unguri de rîsul lumii; 
vreau ?ă arete lumii, că drepturile omenesci 
şi dumneZ^esci ale fraţilor lor din Ardea! şi 
Ţeara-Ungurească ’sunt călcate îu picioare: 
eă Z'arbtii români sünt înfundaţi în temniţe 
ş. a Lucrurile aceste pot să le creadă mulţi 
oameni din Europa. Nu se poate suferi un 
asemenea lucru; pe ministerul de externe din 
Viena nu-’l doare capul de asta, dar’ e da- 
torinţa ministerului uuguresc, Z*(:e în fine 
„Pesti H 'rlap“, ca să pretindă dela guveraul 
român, ca sé sugrume agitaţiile ce s’au pus 
în lucrare pentru Românii din Ardeal . . . .

CORESPONDENTA?
„TRIBUNEI“.

Lugoj, în 26 Decemvrie n. 1890.
(Brutalitate gendarmărească.) Volnicia şi 

cutezanţa gendarimlor u o gureşei nu cunosc 
margini. Chiemarea lor aici îu Ungaria nu 
este sé apere vieaţă şi să îngrijască de sigu
ranţa locuitorilor acestei ţeri, căci ei sünt cei 
dintâiu, care atacă la fiecare ocasiune vieaţa 
omului. Ei dispun după plăcere de vieaţa 
aceluia, care are nefericirea de a cădâ în 
ghiarele lor. Brutalităţile săvîrşite din par
tea geodarmilor în comuna Feldru s’au repe- 
ţit, d şi în măsură mai mică, — î i 4 dele ace' 
ste şi în ţinutul nostru. Ar fi mare pécs.t, 
dacă aceste brutalităţi nu s’ar descoperi şi 
nu s’ar aduce la cunoscinţa publică, ca să 
vadă şi domnii dela putere cum sünt tractaţi 
R imanii aici în Ungaria. — în Z^ele trecute 
Românul T. P., (je jjiaacere din Lugoj, de 30 
de ani în sé locuitorîn T.-S verin, a venit sé 
cerceteze rudeniile sale din Lugoj. Petrecând 
vre o câteva Z'L aici, în Zlua 4« Sf. Nicolae 
a plecat la Făget la unchiul seu N. S n., care 
om bogat fiind, îşi sărba Z*ua numelui cu 
mare pompă şi sgomot. Iu credinţi, că cu 
venirea sa va surprinde pe unchiul seu, mer
gând sé-’i gratuleze, fu el surprins într’un 
mod foarte uimitor. Abia a păşit presta pra
gul porţii şi a fost în numele legii înhăţat de 
după güt de un sergent d« gendarmi, care în 
plein-parade ocupase post lürigá poartă. După 
unele întrebări restite, voiuieosul sergent în
cepu a-’i căuta prin toate buzunarele, ear’ 
d .pâ-ce se frip-se, — căci nu aflase, nimic la dió
sul, — din însărcinarea lui S-n. îl duse în ca- 
»arraa d» gendarmerie. Aci dnii gendarmi 
deteră frâu liber pasiunilor şi brutalităţilor 
lor. încremenit bietul T. P. nu-’şi putea da 
seamă despre acea, că oare unde se afl i? In 
tr’o casă de tortură sau într’o casă unde 
străinul ar trebui să aibă scut?!

Căci voinicoşii gendarmi îl înjurau şi 
îl bateau cu pâlmile pruste faţă în tr’un mod 
îngrozitor.

Nu mult după aceste veni şi S—n., 
care neputincios cum e, îi mai trase cu bas- 
tonul preste cap de ’i-se umflă capul. Bătut 
astfel bietul om, fu condus înaintea tő olgâ- 
birăului, unde se legitimă după toată regula. 
Aiâta însă nu era destul pentru domnii gen- 
darmi! în contra ordinului fősolgábiréului fu 
din nou tîrît în casarmă, unde îi bătură gen- 
darmii a doua-oarâ aşa de tare, încât urechile 
îi curgeau, faţa îi sângera şi tremura bietul 
om îu întreg trupul.

în timpul când T. P. se spăla pe faţă 
de sângele eşit de pe obraji, sărmanii gen
darmi îşi făceau chei cu vinul adus dela S—n., 
aruncând din când îu când câte o înjurătură 
in el.

Obosiţi de o muncă atât de grea, gen
darmii împreună cu S—n. hotărîră ca să 
scoată afară din hotarul Făgetului pe nepo
tul bătut. Trăsura lui S—n. stătea la dispo- 
siţie.

Fără considerare la legi, care garan
tează libertatea personală, gendarmii chefuiţi 
cum se cade se urcară în trăsură, luând în 
mijlocul lor pe T. P., bătut şi sdrobit ca 
mărul, apoi plecară pe drumul ce dace spre 
Lngoş.

La o depărtare de 8 —10 chilometri dela 
Lugoş, aproape de comuna Bujor, domnii gen

darmi îl deteră jos din trăsură şi apoi de 
călătorie bună îi mai traseră vre-o două preste 
spinare cu un baston (gros de 2 cm. diam.) 
atât de aspre. încât se rupse pe la mijloc. 
Gendarmii satisfăcuţi pe deplin se întoarseră 
îu trăsură la Făget, lăsând pe străinul singur 
îu mijlocul drumului seara pe la oarele 6 . 
Frânt de bătaie, ameţit de dureri, cu bastonul 
rupt pe spinarea sa în mână o luă T. P. 
pe picioare spre Lugoş, unde ajunse noaptea. 
Ajuns în Lugoş îşi scoase dela un medic 
visum-repertum şi-’şi luă un advocat, care 
să înceapă proces. Advocatul a şi făcut ară
tarea în contra gendarmilor la căpitanul ’de 
gendarmi Cserszky, care a şi promis, că va 
cerceta lucrul cu deamăruntul şi că gendarmii 
îşi vor lua plata vrednică. Faţă cu S—n. 
earăşi s’au luat paşii de lipsă. Se aşteaptă cu 
mare nerăbdare desvoitarea şi resultatul acestei 
cause.

Cu astfel de suveniri din Ungaria a 
plecat T. P. ieri dimineaţă în România. Mai 
îndrăsnească cineva a Z'ce> că gendarmii un
gureştii riu-’şi împlinesc chiemarea lor ?! 1

Y.

Locul de construire al bisericilor 
noastre de lemn-

Cultura, suma de idei şi sentimente a 
oamenilor, precum şi prisosul ce natura fisicâ 
întinde ori cumiuţia omenească agonisesce, se 
manifestează cu multă acurateţă şi limpeZime 
în actele exterioare ale noastre, precum şi îu 
obiectele ce ne fac proprietatea noastră. Mo
dul acesta de manifestare însă, după treapta 
deosebită de cultură şi stare materială, la fe
lurite popoare de comun este deosebit. Ne-am 
şi obicinuit deja, ca dela locuinţele private 
clădite cu pricepere, dela edificiile publice zi
dite cu artă să concludem la oameni cu stare, 
la oameni luminaţi şi îu fine, ea dela căscioare 
fără de pic de semn ce ar puté dovedi posi
bilitatea unui sentiment e’stetic în stare de 
desvoltare şi spre pildă dela biserici aşeZate 
îd dreapta şi în stânga, construite în locuri 
rău alese, să deducem la oameni sărăntoci, 
puţin poleiţi şi fără de dare de mână

Legea indicată, precum şi consecueuţele 
ei ânt uşor de observat prelutindenea; sünt 
observabile şi în Ungaria. Căci ce vedem? 
Î q părţile locuito de poporul nostru dela ţeară, 
unde de comun pământul este mai rece, mai 
puţin roditor, ba îu unele locuri chiar steril, 
între văile nu prea întinse, pe dealuri reci, 
în sate clădite fără de regulă, lipsite de cele 
mai multe ori de biserici frumoase, Românul 

t nostru dela ţeară trăesee şi se luptă cu nea
junsurile sale vechi, abia putâudu-’şi satisface 
trebuinţele cele mai primitive şi aşteptând în 
taină raZele luminoase ale unei bunăstări ma
teriale îndepărtate şi ale unei culturi mai 
mult creatoare decât cea din Z '^ e  noastre.

în aceste sate şi sătuleţe ale ţeratiilor 
noştri însă, dintre toate edificiile obicinuite, bi
serica ca clădirea cea mai importantă ne 
atrage privirile. Biserica în cea mai mare 
parte la noi şi astăZi stă construită din lemn; 
de comun este edificată în locuri ridicate, pe 
dealuri, une ori chiar în locuri puţin accesi
bile; ea nici pe departe nu at nge gradul de 
artă al bisericilor de lemn din Norvegia, dar’ 
şi aşa cum este, construită în mod rudimentar, 
însă vechiu şi în special împrejmuită nu odată 
de arbori seculari, având la poale casele mo
deste şi trase cu peana pe la ferestri ale ţe- 
ranilor noştri, produce un sentiment etnoţio- 
nător în cel-ce o privesce.

Importanţa clădirilor noastre biseri- 
cesci de lemn însă, ca multe altele, se pare 
că nu este observată în deajuns de învăţaţii noş
tri, căci deşi ele dispar Z> de 4 '> făcând loc 
bisericilor de peatrâ, clădite şi aceste fără de 
stil şi nu odată fără de un pic de gust, nime 
nu se ocupă dintre ai noştri de ele, cum 
aime n’ar observa, că modestia şi aci se îm
bină cu trăsături ceracteristice atât de însem
nate. — De, aşa se petrec lucrurile în lume, 
dacă însuşirea eminentă îmbracă costumul 
smereniei, puţini mai au pricepere şi inimă pen
tru a o băga î seamă!

Nu vrem să fim însă nedrepţi faţă cu 
literaţii noştri. Dintre cestiunile ce privesc 
bisericile noastre de lemn una totuşi a fost 
«elevată în literatura istorică, şi aceasta, e 
drept, că de mai muite-ori. Cestiunea este 
următoarea: de ca bisericile noastre de lemn 
au fost clădite în decursul veacurilor da co
mun în locuri ridicate, pe dealuri, ba une ori 
chiar în locuri anevoios de apropiat?

Răspunsuri la această întrebare s’au 
dat, dar’ ele nu pot mulţumi din capul locu
lui pe cei-ee se, apropie cu criteriile criticei 
de ele, de vrrne-ce temeiul lor — vorba ceea 
— se clătină mereu ca frunza pe apă!

Dintre aceste răspunsuri însă cel mai 
obicinuit este următorul: religiunea noastră 
îu această patrie fiind numai tolerată, domnii 
feudali din ţeară nu asignau pentru biseri
cile ce erau să se edifice decât dealuri şi 
locuri ridicate ce nu se puteau folosi spre 
altceva.

împărţit între această credinţă şi între 
părerea, ca la noi, la Români, în această pri
vinţă poate a contribuit şi tradiţia adusă dela 
Romani, care şi ei îşi edificau templele şi 
fauele lor în locuri ridicate, este în timpul 
mai nou rev. domn Dr. A. Grama, ale cărui 
merite pe terenul istoriei bisericii unite nime 
dintre noi nu o să le tragă la îndoeală. Pen
tru mai mare fidelitate — eată precum ur
mează vorbale rev. domn autor: „O caracteris
tică a bis. vechi românesci a fost, că ele se con
struiau de comun pe locuri mai ridicate. Da
tina aceasta poate-că provine şi de acolo, că 
înainte de unire fiind biserica românească 
numai tolerată, domnii feudali nu au voit a 
asigna loc pentru bisericile românesci, decât 
pe unde nu-’l puteau folosi spre altceva, şi 
atari locuri erau de comun dealurile din şi de 

. lângă comună. E posibil însă, că la acea
sta a contribuit şi tradiţiunea ereZită dela 
Romanii vechi, care templele şi fanele lor 
încă nu ie edificau decât de comun pe locuri 
ridicate“. (Istoria bisericii românesci unite cu 
Roma“, pag. 213—214. Blaj, a. 1884.)

Sünt de părere, că aci este vremea, ca 
se dispară dela suprafaţa conscieniai noastre 
istorice asemenea păreri; căci să întreb, nemi- 
lostenia domnilor feudali, care abună-seamă 
nu se pot făli eu tragere de inimă pentru 
străbuuii noştri, să ti fost oare pretutindenea 
atât de imensă, încât sub influenţa ei jainică, 
păcătoasă şi destructivă să se creeze un fel 
de lege statornică, în virtutea căreia bisericile 
noaatre de comun aveau să fie clădite pe lo
curi ridicate, pe dealuri din şi de lângă sate? 
— Oare numai la noi, la Român', s’au clădit 
în trecut bisericile în chipul acesta, decând 
eu primirea creştinismului, şi în fine în tim
purile antice singuri Romanii, dela care noi 
mai presus de ori-ce îudoeală ne tragem ori
ginea, îşi edificau templele şi fanele lor în 
locuri ridicate? —

Cât de puţin vărsat să fie cineva în 
ale istoriei, trebue să răspundă la aceste în
trebări eu un hotărît n u ! Starea iobagiului 
la noi ce e drept a fost înăsprită mult prin 
ura de rasă şi fanatismul religionar, dar’ ca să 
nu mergem mai departe, întrebăm, care a fost 
starea ţeranului în alte ţeri din Europa, nu 
mai mult, decât în secolul al XVIII-lea ? — 
Despre starea iobagiului din Ru»ia, unde 
iobăgia se introduse precând în alte 
ţeri din Apus prinse niţel a slăbi în tirănie, 
nu amintesc nimic; mă mărginesc a face cer
cetare în alte ţeri, unde totdeauna roadele 
civilizaţiei au fost mai vădite. încep eu Po
lonia. Aici masaele cele fără nume ale popo
rului zac în întunerecul fioros al miseriei, 
g'-m în'sclăvia cea mai ruşinoasă. Mably 
scria Polonilor: Ţăranii d-voastre se chinuesc 
în selavagiuî cel mai miserabil. Domnii feu
dali n’au atâta suflet să-’i cruţe măcar cât 
îşi cruţă caii“. — în Germania subsists io
băgia în cele mai multe părţi. Ţeranul nu-’şi 
putea schimba stăpânul, nu se putea însura 
uu-’şi putea preschimba ocupaţia în lipsa 
învoirii stăpânului seu. Pană e june ţeranul 
servesce îu castel; mai târZiu plătesce tera 
giul şi face robota ce putea să se extindă pe 
săptămână şi la trei Zile- Proprietar putea 
deveni numai foarte cu anevoie; averea îi 
sta sub tutelă şi nici chiar pruncii nu ere- 
Ziau moşia întreagă. Ralaţiunea dintre dom
nul feudal şi iobagiu în diferitele ţinuturi era 
diferită. (Va urma.)
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CRONICA.
Maiestatea Sa împăratul a sosit în 

26 1, c. pe la 8  oare seara în Mürzteg, în
sutit fiind de principele T a x i  s, contele P a a r ,  
FZM-ul baron B e c k ,  contele T r a u n ,  contele 
F a l k e n h a y n ,  loeot. colonelul Sa a r ,  căpi
tanul S a c h s  şi de căpitanul baron Gi e s l .  
O deosebită primire n’a avut loc. După so
sire s’a. dat un dineu comun, pe la sfîrşitul 
căruia Maiestatea Sa s’a retras apoi în depar
tamentele Sale. In 28 1. c. dimineaţa a urmat 
excursinnea de vânătoare. Pe la 11 oare s’a 
dat un dejun în castelul de vânătoare. După 
d--jun a urmat din nou excursiunea de vâ
nătoare.

*
Avansamentul de Crăciun în ar

m ata comună. în foaia oficială militară 
„Verordnungsblatt für das k. u. k. Heer“ 
mai aflam înaintaţi dintre voluntarii români 
încă pe următorii, şi anume: la rangul de că
deţi aspiranţi de oficer în reservă: Iosif M 1 a- 
d i a o ;  Aurel V ă l ea nu ; Mihail H e r  ci g o 
ii ia ; Milan T e o d o r e s c u ;  loan P a p ;  loan“ 
M ir cea şi Eugen Ada m.  Cădeţi în reservă'. 
Victor B a s i l i e o ;  Iosif M a i i n a ;  Andreiu 
P ap  şi loan T e o d o r o v i c i u .

*

\

D onaţinne, „Luminătorul“ publică ur
mătoarea mulţumită publică: Preasfinţia Sa 
dl episcop N'colau Popea, membru onorar şi 
fundator al „Reuniunii învăţătorilor români 
őrien.“ dela şcoalele confesionale din diecesâ 
Caransebeşuiui, a donat pe seama fondului 
acestei reuniuni o s u t ă  f i o r i n i  v. a., pentru 
care generoasă donaţiune subscrisul presidiu 
işi permite a exprima şi pe această cale pu
blică călduroasa mulţumită a reuniunii Prea
sfinţiei Sale înaltului protector al reuniunii, 
rugând pe atotputintele DumneZeu, ea se ni-’l 
ţină încă mulţi ani fericiţi spre fericirea nea
mului nostru românesc. — Bocşa-montană,
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în 10/22 Decemvrie 1890. Martin Ţapu m. 
p., vicepreşedinte al reuniunii, loan Marcu m. p., 
notar-primar al reuniunii.

*
None vagoane de durmit se vor in

troduce cât mai curând spre comoditatea pu
blicului călător, după-cum împărtfişesce direc
ţiunea căilor ferate ung. de stat, la trenurile 
accelerate ce circulează între Budapesta şi 
Viena, între Budapesta şi Predeal, între Bu
dapesta şi Agram, apoi între Budapesta, 
Kuttka şî Berlin. Vagoane de durmit se vor 
mai introduce şi pe liniile Budapesta—Caşovia 
şi Budapesta—Arad—Simeoa, deşi pe aceste li
nii noaptea circulează numai trenuri de per
soane.

Un procuror duelant. Cu ocasiunea 
unei petreceri cu joc, arangiată de reuniunea 
israelită a femeilor din Zombor, subprocu- 
rorul de stat de acolo a ajuns într’un atac 
cu un băiat de 19 ani al unui mare proprie
tar. Resultatul din acesta a fost, că subpro 
curorul 'i-a trimis contrarului seu numai de
cât secundanţii sei, între care se afla, con
form disposiţiunilor legale, şi un oficer de 
gendarmerie In 4 'ua următoare a avut loc 
un duel cu pistolul, din care ambele părţi au 
scăpat nevătămate. Vătămată este numai le
gea penală atacată chiar de un procuror. 
Súotem într’adevăr curioşi despre sentenţa 
ce o va aduce tribunalul din Zombor asupra 
procurorului seu duelant.

*
Academia boemă. Deschiderea sărbă

torească a academiei boeme, pusă în perspec
tivă pe luna lui Ianuarie 1891, s’a amânat 
din nou, după-cum spune „Narodni Listy“, 
deoarece protectorul institutului, Archiducele 
Ca r o l  Lu d o v i c ,  nu poate să meargă la 
Praga. Numita foaie crede, că aceasta stă în 
legătură cu situaţiunea politică din Boemia 

*
Operele scriitoarei Carmen Sylva 

în limba chineză. Citim în „Românul“ : 
Operele scriitoarei noastre Carmen Sylva au 
fost traduse şi în limba chineză. M. S. regina 
a şi primit primul volum din această traducţie 

*
Artista Agatha Bârsescn, după-cum 

spune „Românul“, nu mai merge la Bucuresci, 
ci a plecat direct la Hamburg. Eminenta ar
tistă va sosi în Bucuresci prin Februarie 
viitor, spre a mai da vre-o 4 representaţiuni. 

*
Planurile pentru palatul senatului 

din Bucuresci. Premiul I-iu pentru palatul 
senatului a fost luat de dl Marcel, inginer 
francez; al II-lea de dl Ballu, tot Francez, 
şi al III-lea de dl architect român Socolescu. 

*
Ospétárie pentru stndenţii din Bu

curesci „Românul“ află, că studenţii uni
versitari din Bucuresci au luat iniţiativa pen
tru întemeierea unei ospătarii, unde va găsi 
gjri-ce student cu preţul cel mai ieftin deju- 
lSţ*prân4ul şi alte consumaţiuni. Se (fice) că 
acea ospătărie va începe a funcţiona în luna 
lui Februarie viitor.

*
Epidemie în România, ţ f ia re le  din 

B u cu resc i ne  a d u c  sc irea , că  în  c â te v a  sa te  
d in  ju d e ţu l M uscel s ’a r  fi i v i t  o b o a lă , 
p e  c a re  ţe ra n ii o n u m esc  c iu m ă  şi c a re  se 
m an ifes tă  p r in  Disce b u b e  ce e î n t i nd  pe to t 
co rp u l şi om oară  în  c â te v a  <j‘Ie Pe om u l ce l 
m ai ro b u s t.

*
Dr. Enric Schiiemann, renumitul ar- 

cheolog, conform unei telegrame, a re- 
posat la 26 I. C. la Neapol în  urma unei 
grele boale de urechi. Cadavrul răposatului 
va fi îmbalsamat şi transportat la Atena, 
unde va fi îngropat. S c h i i e m a n n  va 
odichiu pentru vecie în pământul Greciei, pe 
care timp de mai mult de 20  ani'l-a străbătut, 
scrutat şi săpat în serviciul sciinţei. învă
ţatul bărbat avea de cuget, ca în primăvara 
viitoare să meargă la Hissarlik, spre a con
tinua cu desgroparea vechiei Troia. Răpo
satul încă din timpul juneţei nutria cea mai 
viuă îosufleţire pentru clasica anticitate. 
S c h i i e m a n n  deşi era în etate de 69 ani, 
totuşi avea un mare zel pentru continuarea 
lucrărilor sale archeologioe. Prin moartea 
lui S c h i i e m a n n ,  Germania a perdut pe 
unul dintre cei mai de frunte representanţi ai 
sciinţei.

Un milionar în casa nehnnilor. Din
Petersburg se scrie: Mare sensaţiune a 
făcut în Petersburg scirea, că cunoscutul mi
lionar F e d o r  I o a n o v i c i  B a s i l e w s k i ,  
proprietarul unor numeroase băi de aur în 
Siberia şi pescării în Wolga şi Marea-Cas- 
pică, devenind nebun este internat într’un 
institut de alienaţi. Cine ’l-a cunoscut mai 
deaproape pe acest arehi milionar, nu va ü 
pus în uimire prin această veste, ci din contră 
se va mira, cum de excentricul milionar uu 
zace mai de mult timp în casa nebunilor. Pur 
tarea lui cu banii era de tot excentrică, duşi 
avea preste 3 milioane ruble venit anual. 
Contractul de cumpărare al unui palat în va
loare de 100  0 0 0  ruble în beneficiul unei ba- 
letiste ’l-a costat tocmai aşa de puţină oste
neală ca şi uu document dat unei cântăreţe 
prin care respectiva era pusă în posiţinnea 
legală, de a primi o parte din venitele băilor 
de aur ale milionarului. Lumea artistă era 
elementul seu, în mijlocul ei îşi petrecea 
vieaţa şi risipia milioane. Palatul seu din 
Petersburg era deschis atât 4 'l,a> c‘ât şi 
noaptea pentru ori-şi-eine, care sta în oare care 
atingere cu lumea artistică. înainte cu câteva (file 
oaspeţii luxuriös dui seu palat au fost foarte 
surprinşi prin un prân4 , asemenea unui ospăţ 
a lui Belsazar. Numeroşii oaspeţi benchetu- 
iau la masă, şampania curgea în valuri, când 
deodată apăru birtaşul în sala de mâncare şi 
cu ochi tulburaţi şi cu o faţă schimonosită 
ţinu oaspeţilor următoarea vorbire: „Domnii 
mei! Vă4ând că petrecerea voastră mă costează 
prea mult am botârît, că de aci înainte să vă 
dau la fiecare câte 12 ruble pe 4 b mergeţi

apoi într’un restaurant şi mâncaţi acolo. Alte 
excentrităţi aşa d. e. o scrisoare trimisă unui 
procuror, în care îi poruncesee ca îndată 
după primirea epistolii să se spân4 ure, au cau- 
sat internarea nebunului într’un institut de 
alienaţi. în biuroul seu s’a aflat un testa
ment, prin care întreaga sa avere colosală a lă- 
sat-o unei baletiste.

*
Despre timp. Temperatura de present 

este senină, uscată şi rece iu adevăratul înţeles 
al cuvântului. Cu ocasiunea unor vânturi os- 
tice avem să ne aşteptăm la un timp parte 
noros, parte uscat şi rece de tot.

T ea tru . Sâmbătă seara s ’a jucat în 
beneficiul comicului Bernhard S e e l i n g  „Die 
beiden Wa sen“, piesă poporală în 4 acte şi 
8  tablouri de A. d’Ermery şi Cormon. Re 
gretâm mult, că teatrul nu a fost tocmai bine 
cercetat, precum ar fi meritat-o şi domnul 
Seeling, dar’ şi piesa însăşi. Deşi a avut a i 
numai un rol mai puţin ins mnat, rolul lui 
Piccard, servitorului lui de Vaudrey, dl See
ling a jucat cu cunoscuta-’i vervă şi a fost 
viu aplaudat. Excelent au jucat şi damele M. 
A u s t e r l i t z  (Madame Frochard), Tuni Ro b e  
(Luisa) şi Emilia de O ’L y n c h  (Enrietta), 
fiind des aplaudate şi ehiemate pe scenă. Jo
curile damelor T h o m a s - S ö l d  şi Hulda 
W e i n  wu r m,  precum şi ale domnilor Leo 
B a u e r  (contele de Liniéres), Carol Di e f f e n-  
fa a cb er  (nepotul seu), Stefan S wo bod  a 
(marchisul de Presles), Eduard R o m a n i  (Ja- 
ques), Iuliu S c h ö n t a g  (Pierre), Hans Bor n-  
s t ä d t ,  Mä n n e l ,  K o s w i t z  etc. au fost bune 
şi ensembleul deasemenea coréspun4 étor.

Aseară s’a jucat o farsă de Costa: „Ein 
Blitzmädl“ cu deplin succes. Teatrul a fost plin.

POSTA ll l / l ' IMA.
C e s t i u n e a  a r d e l e a n ă  î n s e n a t u l  

R o m â n i e i .
Din cuvântarea senatorului P. G r ă- 

d i ş t e a n u  extragem după „Românul“ 
următoarele:

Oratorul pledează cu multă căldură 
pentru causa Românilor de dincolo. Nu 
voim sé intervenim în afacerile interne 
ale statelor vecine, dar’ nimeni nu ne 
poate împedeca de a nu deplânge du
rerile, la care sünt supuşi Românii de 
preste munţi. (Aplause.) Trebue sé le 
spunem Românilor din alte părţi, că în 
România au fraţi. (Aplause.)

în orientarea politicei noastre ex
terne va trebui sé se ţină socoteală de 
sentimentele ţerii, guvernul nu va puté 
sé tîrască după sine ţeara, sé o ducă 
la un cas eventual contra fraţilor sei. 
Vorbesce despre conferenţa dela Sibiiu 
şi de generoasa mişcare a studenţilor, 
despre care foile germane (din care ci
tează) vorbesc foarte favorabil.

„Voinţa Naţională“ raportează astfel: 
Venind la cestiunea Românilor din Tran
silvania, oratorul Şice, că avem dreptul 
sé spunem limpede acelora, care ar 
puté compta pe concursul nostru, sé 
ţină seamă de situaţia politică a ţerii. 
Plângerile fraţilor noştri contra bruta
lităţilor maghiare au început sé aibă ră
sunet chiar la urechile puterilor care 
compun tripla alianţă. Au dreptate 
fraţii noştri sé se plângă, când se véd 
urmăriţi atât în şcoală, cât şi în bi
serică. Aşadar’ în orientarea noastră 
politică trebue sé ne gândim şi la acei 
care au început sé se gândească, acei 
care au mai puţin interes de cât noi.

„Românul“ de ieri dimineaţă aduce 
scirea, că c a m e r a se va ocupa a4i cu in
terpelări. Dl C. K o g ă 1 n i c e a n u îşi 
va desvolta cele trei interpelări ale sale 
cu privire la suferinţele Românilor din 
Transilvania.

SERVICIUL TELEGRAFIC
a! „TRIBUNEI“.

Viena, 29 Decemvrie n. Ministrul- 
preşedinte contele S z a p á r y  a fost pri
mit în audienţă deeătră M a i e s t a t e a  
Sa.  Ministrul bar. F e j é r v á r y  a con- 
ferat cu ministrul de résboiu. Dl S z ö- 
g y é n y  depune înaintea audienţelor de 
astă4i jurământul ca ministru; bar. 
O r c z y  depune jurământul ca camerar 
suprem.

Comitele-suprem al Albei-Regale, 
contele Béla C z i r â k y ,  va fi numit 
consilier aulic în ministerul de externe.

Bar. O r c z y  s’a concediat ieri dela 
funcţionarii ministerului.

I

B ib lio g r a fia .
„Romäniache Revue“. Revistă politică- 

literară. Direcţiunea: Viena, VIII Alserstr. 
27 (Cbek Conto 822. 246 ) Anul VII. 1891. 
Nr. I. p. Ianuarie. Cuprinsul: Zum J.bres- 
Wechsel. — P. P. Carp. (Biografische Noti
zen. — Erster Artikel.) — Dr. loan Vancea. 
( Vt t Portrait.) — Magyarische Subjecti- 
vi ät. — Ludvig Mocsáry über die Nationa
litäten Frage. — Die romanische Litteratur 
in der Bucovina. (Erster Artikel.) — Die 
Basch-Araba, Beiträge zur ält. Geschichte der 
■•o näi L äid ir.(I. A-tikil) — Gefachtevm 
V. Alexandri, deutsch v.L. V.F ächer şi C dela 
Ti-iraana. G-di hte von Michael Emineseu, 
deutsch von Emanuel Grigorovitza. — Rund
schau. (Anton Moesonyi de Foen. — Simeon 
Mangiuca.) — Zeitungsstiram-'n über die Ro
mân. Nationalconferenz. — L’tteratur.

De 6 ani de (file apare această revistă 
lunară în limba germană cu conţinut politic 
şi literar, care are scopul, de a da informa- 
ţiuni exacte publicului neromânesc din patrie 
şi străinătate despre politica şi aspiraţiunile 
poporului nostru din Ungaria şi Transilvania, 
precum ci de a face cunoscute nisuinţele cultu
rale ale întregei Românii.

Importanţa şi necesitatea unei astfel de 
publicaţiuni fiind pe deplin recunoscută, ne 
mărginim a constata numai, că „Românische 
Revue“ a fost foarte bine primită în cercurile in
teligente din străinătate şi în special din Ger
mania şi eă aproape toate acele cercuri, care 
dorim sé fie bine informate, nu numai că 
primesc, ci chiar apreţiază revista noastră, 
ear’ informaţiunile lor sünt sirguincios folosite 
şi prelucrate în cele mai distinse organe ale 
presei străine şi publicaţiile ei găsesc răsunet 
nu numai în asociaţiuni şi prelegeri, ci chiar 
în şalele celor mai eminente şcoale înalte, 
încât fără exageraţiune putem susţine, că mai 
cu seamă publicaţiei de preste 250 coaie de 
tipar a revistei „Rumänische Revue“ şi infor- 
maţiunilor private date din partea direcţiunii 
sale e a se mulţumi, că străinătatea cunoasce 
astă4 i mai bine împregitirările între care se 
află poporul român, le judecă cu mai multă 
bunăvoinţă şi preste tot se ocupă cu ele mai 
mult, decât înainte de aceasta cu o jumState 
de deceniu.

Precât de îmbucurătoare sünt însă re- 
sultatele multelor nisuinţe, de a introduce cu 
ori-ce preţ această revistă în cele mai întinse 
cercuri, şi ori cât de mult să fie răsplătite 
aceste nisuinţe prin frumoasele fructe ce le-au 
dat cele 50.0 i0  exemplare de pană acum 
ale revistei „Romänische Revue“, din care 
2 t e r ţ i a l i t ă ţ i a u  f o s t t r i u n i s e g r a t u i t ,  
pe atât de mult trebue să regretăm, că nu 
a avut din partea Românilor acel sprigin 
moral şi material, pe care nu numai că ’l-a 
meritat în vedrrea scopului ei, ci care era 
chiar neapărat de lipsă pentru a puté des
volta o activitate serioasă şi a ajunge resul
tatul dorit (Va u-ima.)

Călindarul dilei
18)30 Decemvrie 1890. 

I u l i a n :  Sebastian,
l i i r e g o r ia u : David.

S o a r e l e :  răsare 7.47, apune 4.10

Buletin meteorologic.
Sibiia, 29 Decemvrie n. 6 oare dimineaţa.
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S o siţi în  S ib iiu
La 29 Decemvrie n,

Botel „Neu ihrer“. S liweige şi Spiel man, co- 
mercieaţi din Viena. Griinfeld din Mediaş. Citronyi 
din Alba-Iulia. Talglieh din Făgăraş.

Hotel „Haberman". Zaharie Pilicea, preot din 
Orăştie.

Teatru orăşenesc în Sibiiu. 
Abonament VI. Representaţia 9.

Marţi, 30 Decemvrie 1890:
Primul debut al cântăreţului de operete losif 

Pohl din Viena.

„Der Bettelstudent-
Cperetă în B acte de F . Zeii şi R. Genee. Musică de 

C. Millöcker.

I) «* o ii o m i e,

Dela bursă. în decursul săptămânii 
trecute tendenţa la bursa din Budapesta a 
fost liniştită. Pe la sfîrşitul săptămânii ten- 
deuţa a devenit mai firmă.

—* —

Negocierile pentru încheierea con
venţiei comerciale între Austro Ungaiia şi 
Germania. Citim în „P. LI.“ dela 28 Dec. n. 
Delegaţii germani şi representanţii Ungariei 
vo sosi la 4 Ianuarie îu Viena pentru con
tinuarea negocierilor în scopul închcerii unei 
convenţii comerciale între Austro U ogaria şi 
Germania. în decursul lunii Ianuarie dele
gaţii germani vor sosi, — precum aflăm, — 
în Budapesta în urma unei invitări din par
tea ministrului Gavriil de Baross în numele 
guvernului ungar, spre a vedé capitala Un
gariei şi spre a cunoasce aş«(jăinintele noastre 
comerciale şi industriale.

—m—

Importul de vite în Germania. Mi
nistrul de agricultură reg. ung. a emis la 22  
I. c. n. sub nr. 77.231 o ordonanţă circulară, 
prin care aduce la cunoscioţă, că guvernul 
saxon, respective prusian a conces importul 
de vite cornute vii din Austro-Ungaria în 
oraşele Dresda, Lipsea, Chemnitz, Zittau, 
Meerane şi Döbeln prin staţiunile de trecere 
Bodenbach Tetschen şi Zittau, ma> departe în 
Berlin sub condiţiunile statorite de consiliul 
federal german şi amintite în ordonanţa ministru
lui reg. ung. de agricultură dela 18 1. c. n. 
de síib Br. 76 634. Afară de aceea guvernul 
saxon a mai staterit, ca transporturile să fie 
anunţate înainte de sosire cu 24 de oare 
staţiunii de trecere.

—* —

Banca-Naţională a României a ur
cat la 6 la sută scODtul pentru împrumuturi pe 
deposite de titluri, precum spune „Românul“. 
Act asta cu începere de alaltăieri.

—* —

Raporturile comerciale politice din
tre Austro Ungaria şi Italia. „B.dapes- 
ter Korr.“ primesce din Viena o telegramă, 
după care guvernul italian a început nu de
mult pertractări pentru prolongirea pe un a 
terminului de denunţare a convenţiei comer
ciale existente cu Austro-Ungaria. în sensul 
art. din convenţia comercială şi de navigaţi- 
une, încheiată la 7 Decemvrie 1887 între 
Austro-Ungaria şi Italia, la cas că pănă la 
31 Decemvrie a. c. nu se va denunţa din 
nici o parte convenţia, aceea rămâne în vi
goare pănă la 31 Decemvrie 1897. Guvernul 
italian, care nu a voit să denunţe acum con
venţia, dar’ care a voit să-’şi asigure putinţa 
de a o denunţa într’alt an, a luat iniţiativa 
în această afacere aşa de târ4iu, încât o re- 
presentaţiune în parlamentele ambelor state 
e imposibilă. Deoare ce din partea guvernu
lui austro ungar nu a existat intenţia de a 
denunţat convenţia, nu a stat nici o pedecă 
în calea prolongirii terminului de denunţare 
reciproc pe timp de un an. Călătoria din 
urmă a ministrului Baross la Viena se aduce 
în legătură cu această cestiune. Ambele gu
verne vor trebui acum să î n c h e i e  sub res
ponsabilitatea proprie un tractat cu guvernul 
italian privitor la prolongirea terminului de 
denunţare si vor cere apoi ulterior aprobarea 
parlamentelor.

—m—

Faliment în Brünn. „Budapester 
Tagblatt“ primesce din Brünn o telegramă, după 
care fabrica de mărfuri de lână de acolo Albert 
S t ö s z !  e insolvents. Pasivele se urcă la 
250.000 fi., starea activelor e necunoscută, 
în scopul unui arangiament are loc astă4 i 
Luni o adunare a creditorilor.

Preţul mărfurilor.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  27 Dec. 
n. c’au notat: uuguresei bătrâni grei 40‘/a cr. pănă 
ii '/ ., cr., unguresci grei tineri 42 cr. pănă 421/, cr., 
de mijloc 4 :— cr. pănă 43— cr., nşori 43 '/a cr 
pănă 4 i i;i cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea —.— cr 
pănă —. — cr., de mijloc 41 -  cr. pănă 48 — cr., 
uşoară 3 8 — cr. pănă 40. cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ----- cr. p ă n ă ---------cr., transito grei,
------cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------  c r ,
p ă n ă ------cr., transito uşo ri---------cr. p ă n ă ---------cr..
transito s é r b e s c i  grei 41 cr. pănă 4 2 — cr., 
transito de mijloc 4 0 — cr. pănă 41— cr., transito 
uşori 37— cr. pănă 89— cr., îngrăşaţi cn 
ucuruz — cr. pănă — cr., î n g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  
— .— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.

Bursa de marmri oid Budapesta dela 27 Dec. 1890
| s

Preţul per
3 3

Preţul P
100 ohiloffr. loo om

BQminţe 1 31■a *
- i i pftnft 3 ©■5 a dels

U r a u
B ă n ă ţe n e s c  d i-o 74 — — 75 — —
Grân deia Tins no u 74 — — 75 — —
Grâu „ Pesta « 74 — — 75 — —
Grâu de Alba-Reg. nou 74 — — 75 — —

„ B a c lc a nou 74 — — 75 — —
Grâu ung de Nord 7 4  1 75 — —

iHdminţe,
v&ohi ori îiftiă Boiul

dualitatea 
per Heot.

Preţul pei
100 ohilotft

lela 1 pUl.
SScara 7 0 - - 7 2 I 7. i0 7 2
Ora; Nutreţ 6 0 — 62 6  55 6 .3 0

de vinars 6 2 - -6 4 7 10 7 60
w de bere 6 4 — 6 6 7 .8  1 8  7.-

O vSs 3 9 — 41 6 .8 5 7 2.
Cucuruz (porumbi bănăţ. 75 6  65 6 .7 5

de ait soin 73 5 7 5 5 .8 5
Meiu 7 .2 5 7 75
'• ri.şcă 11 1 .8 0 1 2 3

Grâu de primă. 8.09 2

© i

8 0 '
A

1
T

Cucuru»
de îoain. 
Maiu-Iun.

O

a  o 6 16 6 .17
%

a Ovăs de primă.
cq g

7 .0 2 l 1 7 03
n de toam. ©a — a —

Ouraa \
DOIUI

dela P ‘

Sein. de tril. Lucerna ungurească 10 — ift
77 roşie 1 3 . - 6 0 -

O le u  de in rafinat )4 — 34  50
Oleu de rap. - - . . .
Uns. de port* dela Pesta .>2 - 52  5»

rt dela ţeară —
2 Slănină sventată ,2 5» 43 50
Oa n afumată >0.— 5u 5 0
pv i7 38
? Prune '6  75 •7 25

ij ic ia i slavon, nou Í5 £ 0 26 -
a

n bănăţenesc — .
s Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
n sérbesci —

Miere brută — .--- —
n galbină străcurată !9 - 29 5 (

Ceara de Rosenau 27. i2 s .
Spirt brut 7.— 17 5 0

n Drojdiuţe de spirt 8 .5 0 18 75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 29 Decemvrie st. n. 1890

Kârtie-mouetă română . . Cump. 8.95 vând. 9-
Lire turcesci . . . . • » 10.25 rt 10.30
im periali........................... 9.20 n 9.25
Ruble rusesci . . . . 1.28 9 1.30

Bursa de Budapesta.
Din 27 Dec st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................... .....  —.—
,  „ „ „ 4 % ....................................... 102 0
„ „ bârtie „ 5«/0 .......................................  99 8 )

împrumutul căilor ferate ung................................ U d  25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  96.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...........................................................110.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune)...................................................... ................
Bi n  iri rurale ung.......................... . . . .  89.—

„ „ c u  cl. de sortare . . . .  —• —
„ „ bănăţene-timimne . . . . .  —•—
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —•—
„ „ transilvane.................................
„ „ croato-slavone.................................... 104 —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . — .—
Obligaţiunile desp. regaliilor................................ 94.—
împrumut cu premiu ung............................................135.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Segbedin . . 127.—

f Kenia do bârtie austriacă . . . . . . .  89.25
„ „ argint austriacă . . .  . . . .  89 25
„ „ aur a u s t r i a c ă ..........................................107 —

Losurile austr. din 1860 ..................................   145.- -
Acţiunile băncii au s tro -u n g a re .............................. 98Ö —

„ „ d e  credit ung........................ • 878 50
„ „ „ „ austr. . . . . .  304.—

Scrisuri foueiare ale institut, de cred. şi economii
„Albiua“ . . .  ............................................102.—

Argintul . . .  ............................................—.—
Galbeni îm părătesei.....................................................  5 48
Napoleon-d’o r i ..........................................................  9 01
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 56. 0
Londra 10 Linvres sterling!.................. ..... , . 114.20

Bursa de Viena.
Din 27 Dec. st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6° / o ........................................—•—
s e e n  *70 • ..............................1"260
„ „ hârtie „ 5 " / , ......................................  99 80

împrumutul căilor ferate ung..................................... llS .jO
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .  96.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).......................................................... 110.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ...................................................... .............
Bonuri rurale ung......................................................  88 80

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-tim işene............................— .—

Bonuri rurale „ cu cl. de so r ta re ...................................
„ „ tran s ilv an e .................................’ —.—
„ „ c ro a to -s lav o n e ................................104.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin. . . .  — —
împrumut cu premia ung.....................................   134.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin , . 126.»0
Renta de bârtie a u s t r i a c ă ................................. 89.31

„ „ argint austriacă J J .......................  89 46
„ „ aur a u s t r i a c ă .......................................... 107.—

Losuri austr. din 1860 • ............................ 145 —
Acţiunile băncii an stro -u n g are .........................., 9 8 1  —

„ „ d e  credit ung.................... .....  . 359.25
a a a a austr. . . . . .  803.90

Argintul...................................................... — —
Galbeni îm părătesei................................................  5.43
Napoleon-d’o r i ............................................................... 9 06
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................. 56 15
Loorlra 10 Livree s t e r l in g i ................................  114.16

Bursa de Bucuresci.
27 Dec. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5%  . . ló i  v , ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . 99*/. ---.---

„ (Schuldverschreib.) . . -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ------- ---.--
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 » 103.25
împrumutul municipal 5°/0 . . -- .--- -- .---
-icrisuri lunc. rurale 70/0 . . 104.50 -- .---
'crisuri fune. rurale 5%  . . 100 76 — .---
• dem urbane 7°/0 . . . . . 104 f,0 ---.--

A 6°/o ...................... 108 — -- .---
A 5 V o ..................... 96*/« -- .---

Banca Naţ. (500 (ei vărs. într.) 14.98 -- .---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) ---,--- -- .---
Soc. de Asig Naţ. (200 lei vers.) ---.--- -- .---
Soc rom. de reasig 114.— -- .---
■5UC. 1 de con. (250 lei v§rs.) -- . — —
Obiig. Cassei Pensiunilor. 2 7 3 - -- .---
A g i o ........................... ..... -- -- .---

Schim b
Londra 3 luni . .

a cek . . ,
Berlin 3 luni . .

„ cek . .
Paris 3 luni . . .

a cek . . .  .
Viena ......................

-----
Pentru redacţiune responsabil: A ndrei i i JSalteş,
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ÎN SIBIIIJ,

fu n d ata  în anul 1 8 6 S  [979]7
asigurează prelűngá condiţiunile cele mai favorabile:

a )  în  c o n t r a  p e r ic o lu lu i  d e  foc şi e x p lo s iu n e  clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de camp, mobilii etc.

b) p e  v ia ţa  o m u lu i în toate combinaţiuiiile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:

l
i

K K U K n m o m K K m o m t

INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiiu.
A ieşit de sub tipar

B i O Ţ I O M Ă Â
rouiân-germân şi germân-român

de
Sab. Pop. Barcianu,

odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc, 
Revidat şi completat 

de
D r .  I>. P .  B a r c i a n u .

Partea I. Română-germână.
704 [>!9);iiii.

Preţul 2 fl. 50 cr. v. a. “38 
Partea II. Germânâ-română.

1153 pagini.

Preţul 3 fl. 80 or. v. a. = 10 lei.

Despăgubiri pentru daune causate prin foc 
în a. 1869— 1886 fl. 617.757.15
în a. 1887 „ 57,939.61
în a. 1888 „ 49,110.60
în a. 1889________ „ 29,899.71

Suma fl. 754,707.07.

Sume asigurate pe viată 
în a. 1869— 1886 fl. 468,466.39
în a. 1887 „ 42,436.01
în a. 1888 „ 46,826.41
în a. 1889________„ 46,966.61

Suma fl. 603.895,42.
i

I
1 , 3 5 S . G 0 2  11. 4 9  c r .

Conform bilanţului pentru 1889 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

611.270  fl. 2 4  c r .

Prospecte şi formulare sé dau gratis.

D esluşiri sé dau  şi o fe rte  de a s ig u ră r i  sé  p rim esc  p r in  D i r e c ţ i u n e  în  S ibiiu  (S trad a  
C isnăd iei N r. 5, casa  p ro p rie ), sau  p rin  A g e n tu rile  g en e ra le  şi p rin c ip a le  n  B r a ş o v  (C. I. 
M iinnich), C l u j  şi A r a d ,  precum  şi p rin  A g e n tu rile  speciale  în  locurile  m ai însem nate .

S S S B B S B B B B S B ^^
W — — W W W 8 H H M —

D e p o s i t  g e n e r a l
p e n t r u  R o m â n i a  la l i b r ă r i a  lui

Alexandru Degenmann,
B u c u r e s c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  53,

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 cr. v. a. de 
exemplar.

Arghir şi Elena.
I s t o r i a

preafrumosului ficior de craiu şi a preiafrumoase 
fete măiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
închipuire, sub care se înelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  c r .  =  5 0  b a n i .
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I n s t i t u t  t i p o g r a f i e  î n  S i b i i u .

A eşit. de sub tipar şi se află de véiujare la I n s t i t u t u l  
t i p o g r a f i c ,  societate pe acţii în Sibiiu

M 8 M 0 R I A L U L
archiepiscopului şi metropolitului

A  i i <1 v e i  #i b î i p o i i  d e  Ş a g u n a
sau

luptele naţionale-politice ale Românilor 
1846 — 1873

de
NICOLAE POPEA,

archimandrit-vicar archiepiscopesc.
Tomul I.

P r e ţ u l  1 f l. 3 0  cr*.

I ®  •  ®  ®  ®  •
®  ®  ®  •  ®  ®

c g ® — ®— ® ® ® ® oo— ♦ — ® ®®®«®— » — j ®

în editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vânzare

Prăsirea pomilor
de

D. COM ŞA,
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“. 
Preţul unui exemplar 12 cr. 

® ^ M M

I I

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.

TINEREA VITELOR
de

Eugen Brote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

P re ţu l unu i ex em p lar 13 cr. v. a.

M e r s u l  t r e n u r i l o r
pe l in i i le  o r ie n ta le  ale căii f e ra te  de s t a t  r. u. v a lab i l  d m  1 O eto inv r ie  1890.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren Tren Tren Tren
accelerat accelerat ••ersoaa* "crsoane

3 25 8 - 10.60
B u d a p e s t a  . . . . 9.25 2 - 7.35 6.10
S z o l n o k ........................... 1 1.22 4.05 1 1.07 9.28
P . - L a d â n y ...................... 1-07 5.46 1-20 11-38

2.24 7.01 3.02 1.51
2.32 7.11 3.09 2 06

M ező-Telegd...................... 3.02 7.41 3.48 2.46
R é v ...................................... 3.33 8.16 4.31 3.10
B ra tc a ................................ 4.54 4.03
B u c i a ........................... ..... 5.14 4.25
C iu c ia ................................. 4.26 9.05 5.40 4 51
H u i e d i n ........................... 4.58 9.35 6.22 5.32
S t a n a ................................ 6 3 - 5 49
A ghiriş................................ 6.59 6.17
G h i r b é u ........................... 7.11 6.28
N ă d ă ş e l ........................... 5.49 7.24 6 44

f 6 02 10.35 7.39 7.04
C l u j ........................... ţ 6 12 1 1.02 7 54 8.30
A p a h id a ........................... 6 27 11.23 8.11 8.55
G h ir i ş ................................ 7.30 12 42 9.18 10.31
C ucerdea ........................... 7.55 1.18 9.49 1 1-19
Uioara ................................ 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-sus...................... 1.33 10.02 11.35
A i u d ................................. 8.21 I.55 10.22 12.02

( 8.37 2.14 10.39 12.26T e i u ş ...............................
8.42 2-24 10.57 1.18

C răciunel........................... 2 49 11.20 1-54
B la j...................................... 9.14 3.62 11.36 2.11
M ic ă sa sa ........................... 3.33 12.04 2.49
C o p şa -m ică ...................... 9 49 3 48 12.23 3.23
M ediaş................................ 10 07 12.39 3.46
E lisabetopo l...................... 10.30 1.08 4.27
S ig h i ş o a r a ...................... 11 06 1-50 5 39
H a ş fa lă u ........................... 11 21 2.06 6.02
H o m o ro d ........................... 12.37 3.20 7.51
Agostonfalva..................... 3 56 8.36
Apatia . . . . . . 1.26 4.19 9.10
F e ld io a ra ........................... 1.47 4.44 9.44
„ ( 2.23 5.20 IO.31
B r a ş o v ..................... { 2.33 5 30 12.23
T i m i ş ................................ 3.15 6.14 1.37:
P r e d e a l  ...................... 3  47 6 45 2.22

B ucu resc i...................... 9.30 11.45

M u r é s - L u d o s —
1

B i s t r i ţ a

Predeal — Budapesta Budapesta—Arad—Teiuş

Bucuresci . . . .  
Predeal . . . .  
T i m i ş ...........................

B raşov  . .

Feldioara . . 
Apatia . . . 
Agostonfalva . 
flomorod . .
Haşfalău . . 
S ig h işo a ra  . 
Elisabetopol . 
M ediaş. . .

T ren
accelerat

C opşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Murăş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa .

4 —
7.07
9.59

Aiud . . , 
Vinţul-de-sus , 
Uioara . . , 
C ucerdea . 
G h iriş  . . , 
Apahida . .

Cluj

Nădăşel . . 
Ghirbéu . . 
Aghiriş. . . 
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . .  . 
Mező-Telegd

O radea-m are

P. L ad ân y  . 
Szolnok . .
Budapesta

Viena . .

7.35 
1.08 
1-3 
2 13
2 43
3 12
3 32 
3.47
4 20
5 25 
5 45
t) 1. 
6.33 
6.46 
6.48

7.22

7.51 
7.58 
8 15

8 45 
9.16

10.36 
10 48

12 01 
12.31

MO 
1 36 
-.01 
2.08 
3 31 
5 11

T ren
de

pers-ane
Tren

accelerat
Tren

de
persoana

'I ren
accelerat

5.35
6.19
7.21
4.00 
4. 4
5.20 
5 47
0.35 
8.12 
8.47 
9.29 

10.10 
10 32 
10.4. 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47;
8.27 
8.49

.08
9.28 

10.04 
10.41 
I 1.06

1.19
3.31

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.4b

7.15
1.40

6.35 
6.50 
3.

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17 
8 . 2 
8.47 

10.09 
I 1.5

4.45
9.12 
9.41

10.17 
10.32
11.18 
1 1.30 
I 1.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51
6.08 
6.72 
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
9.06 
9. ,9 
9.43 

10.02 
10.41

12.41

Viena . , 
B u d a p e s t a  .
Szolnok . .

Arad

Glogovaţ . .
Gyorok . . .
Pauliş . . . 
Radna-Lipova . 
Conop . . .
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Branicîea . .
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lb a-lu lia  
Teiuş . . .

T ren
de

percoue

8 —
2 .
4.20
8.10
2.20 
2 34: 
3.051 
3.23; 
3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
".38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

T ren
de

persoane

3.25

Teiuş —Arad—Budapesta

9.40 
1 02 
5.27 
5.50
6.02 

.23 
6.34 
6.52 
7.17 
7.33 
8.20 
8.49 
9.16 
9 32 
9.51 

10.18 
10.441 
1 I.I4I 
1 I.39 
12.05' 
12.26! 
12.58

Teius . . . 
A lb a-lu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Branicîea . . .
I l i a ......................
Gurasada . . .
Zam . . . .
Soborşin . . .
Bérzava . . . 
Conop . . . .
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . . 
Glogovaţ . . .

Tren
icceler.t

T ren
de

persoana

A r a d  . . .

Szolnok . . 
Budapesta

Viena r

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46 9 54
7.02 10.09

5.49 7.36 10.38
6.06 7.50 10.51
6 24 8.03 11.03
6.53 8.26 11.27
7.06 8.38 1 1.38
7.45 9.05 12.10

11.51 2.25 4 47
1.55 5.50 7.45
7.20 1.40 6 05

Tren
de

-ersoane

4.51

5.44
6.06

7.26
7.48 
8 10 
8  20
8.48

Simeria (Piski) — Peiroşeni Petroşeni— Simeria (Piski)

1.55
7.20

* 1 5
6-05|

S im e r ia ...................................... 7.17 1 1.28 3.50jj P etro şen i................................ 6.05 10.42
S t r e i u ........................... ..... 7.54 12.1. 4 321 B a n iţa ........................................... 6.45 11-23
H a ţ e g ........................................... 8.45 1.08 5.2o|  C r iv a d ia ..................................... 7.26 1 1 57
P u i ................................................ 9.39 2.03 8.07 12.33
C r i v a d i a ...................................... 2.51 2.51 7 03 H a ţe g ........................................... 8.51 1.19
B a n i ţ a ........................................... 11.26 3 30 7.28 S t r e iu ........................................... 9.41 2.09
Petroşeni ........................... 12— 4,02 8.15 S i m e r i a ................................. 10.20 2.47

4.03
4.49
5.24

Copşa-mică—Sibiiu

C opsa-m ică ...........................
Ş e ic a -m a re ................................

4.05 
4.35 
5.16 
ft. *7

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

L o a m n e ş .....................................

S i b i i u ..................................... 6.10

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O r n a ........................................... 8.02 4.58 10.14
L o a m n e ş ..................................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ................................. 9.05 5.55 11.10
C opsa-m ică ........................... 9.34 6.20 11.35

Cucerdea—Osorheiu —Regh.-săs.

Cucerdea ................................ 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................................ 3.25 8.53 3.26
L u d o ş ........................................... 3.41 9.11 3.42
M .- B o g a t ...................................... 3 56 9.39 3.57
C ip e u - I e m u t................................ 4.33 10.18 4.34
Kerelő-Sz.-Pál................................ 4.48 10.34 4.49
N ireş teu ........................................... 5.11 10.58 5.12

O sorheiu................................ f 5.30 11.17 5.31
5.46 5.46

Reghinul.-sAs............................ 7.25 7 25

6.04
6.43
7.28
8 ...

A rad — Timi soara Tim isoara — A rad

Bistriţa— Murés-Ludos
B i s t r i ţ a ..................................................................... | 1.16
Ţ ag-B udate lic ........................................... . . , 4.15J
Murăş-Ludoş . . . . T *T  . . . 7 21

Nota: Numerii lncuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

A r a d .................................... 6.41 12 20 9.10 Timişoara . . . . 7.20 3 30 8 15
1 A rad u l-n o u ..................... 7.09 12 44 9 22 Sân-Andreiu . . . . 7 091 3.16 7 59

Németh-Ságh . . . . 7 31 1 09 9 41 Merczifalva . . . . 6.51 2 43 7.25
Vinga ................................ 7 58 1.37 10 01 O rc z ifa lv a ...................... 6.35 2 26 7.04
O rc z if a lv a ...................... 8 14 1-54 10.14 V i n g a ........................... 6.17 1 59 6 37

M erczifalva...................... 8 29 2 10 10 26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1 39 6 18

Sân-Andreiu . . . . 8 45 2.27 10.39 Aradul-nou . . . . 5 50 1.21 5  55
Timişoara . . . . 9 08 2 53 1 0 58 A r a d ........................... f t . 30 1 2 35 5 25

Ghiriş T urca Turda — Ghiriş
G h i r i ş ........................... 7 40 10.50 3.50 9.60 Turda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda .................................... 8 . . . 11.10 4.10 9. 0 G h ir iş .................................... 6.25 10— 3 — 8.40

Sighişoara — Odorheiu i O dorheiu--S igh işoara
S ig h iş o a ra ...................... 5 — 11.25 O d o r h e iu ...................... 8.40 2.15
O dorheiu........................... « • • . . 7.49 1.50 S igh işoara ...................... 10.52 5.2«

Eegh.-săs.—Osorheiu—Cucerdea

Keghinul-s&s. 

Osorheiu .
9

Nireşteu 
Kerelő-Sz.-Pál 
Cipeu-Iemut 
M.-Bogat 
Ludoş 
C heţa . 
Cucerdea

8.15 
9.53 

10.20 
10.39 
11.02 
11.23 
11.53 
12.0* 
12. 2 
12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara
Simeria (Piski) 
Cema
Hunedoara

11.05
11.26
11.55

8.38
8.59
9.28

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoa;a
Cérna 
Simeria

Editura şi tiparul Institutului tipogratic, societate pe acţii in Sibiiu sub responsabilitatea ltd lo an  P o p a  Nec^a.
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